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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.

30MIN

5
STEPS

40KG

Max 40kg



CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability caus-
ing possible injury.
●Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in 
damage or serious personal injury.
●Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
●Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
●This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed.
Keep these items away from children.
●This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product 
failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to 
installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor forare placement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every 
three months).

EN

ATTENTION: L’utilisation de produits plus lourds que les poids indiqués peut entraîner une instabil-
ité pouvant causer des blessures.
● Les supports doivent être fixés comme spécifié dans les instructions de montage. Une installation 
incorrecte peut entraîner des dommages ou des blessures graves.
● L'équipement de sécurité et les outils appropriés doivent être utilisés. Ce produit ne doit être 
installé que par des professionnels.
● Utilisez les vis de montage fournies et NE PAS TROP SERRER les vis de montage.
● Ce produit contient de petits objets pouvant présenter un risque de suffocation s'ils sont avalés. 
Gardez ces objets hors de portée des enfants.
● Ce produit est destiné à une utilisation en intérieur uniquement. Utiliser ce produit à l'extérieur 
pourrait entraîner une défaillance du produit et des blessures.
IMPORTANT : Assurez-vous d'avoir reçu toutes les pièces selon la liste de contrôle des composants 
avant l'installation. Si des pièces sont manquantes ou défectueuses, appelez votre distributeur local 
pour un remplacement.
ENTRETIEN : Vérifiez régulièrement que le support est sécurisé et sûr à utiliser (au moins tous les 
trois mois).

FR

VORSICHT: Die Verwendung von Produkten, die schwerer sind als die angegebenen Gewichte, 
kann zu Instabilität und möglichen Verletzungen führen.
● Die Halterungen müssen gemäß den Montageanweisungen angebracht werden. Unsachgemäße 
Installation kann zu Schäden oder schweren Verletzungen führen.
● Sicherheitsausrüstung und geeignete Werkzeuge müssen verwendet werden. Dieses Produkt 
sollte nur von Fachleuten installiert werden.
● Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben und ÜBERDREHEN Sie die Montages-
chrauben NICHT.
● Dieses Produkt enthält kleine Teile, die bei Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen 
können. Halten Sie diese Teile von Kindern fern.
● Dieses Produkt ist nur für den Innenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien 
kann zum Produktversagen und zu Verletzungen führen.
WICHTIG: Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie alle Teile gemäß der Komponent-
en-Checkliste erhalten haben. Wenn Teile fehlen oder fehlerhaft sind, wenden Sie sich an Ihren örtli-
chen Händler für Ersatz.
WARTUNG: Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Halterung sicher und sicher zu verwenden ist (mind-
estens alle drei Monate).

DE



PRECAUCIÓN: El uso con productos más pesados que los pesos indicados puede resultar en 
inestabilidad y posibles lesiones.
● Los soportes deben ser fijados como se especifica en las instrucciones de montaje. Una insta-
lación incorrecta puede resultar en daños o lesiones graves.
● Se deben usar equipos de seguridad y herramientas adecuadas. Este producto debe ser instalado 
solo por profesionales.
● Use los tornillos de montaje provistos y NO APRIETE DEMASIADO los tornillos de montaje.
● Este producto contiene piezas pequeñas que podrían causar peligro de asfixia si se ingieren. 
Mantenga estos artículos fuera del alcance de los niños.
● Este producto está destinado solo para uso en interiores. Usar este producto en exteriores podría 
llevar a fallas del producto y lesiones personales.
IMPORTANTE: Asegúrese de haber recibido todas las piezas según la lista de componentes antes 
de la instalación. Si faltan piezas o están defectuosas, llame a su distribuidor local para un reempla-
zo.
MANTENIMIENTO: Verifique que el soporte sea seguro y esté en condiciones de uso a intervalos 
regulares (al menos cada tres meses).

ES

ATENÇÃO: O uso com produtos mais pesados   do que os pesos indicados pode resultar em instabi-
lidade e possíveis ferimentos.
● Os suportes devem ser fixados conforme especificado nas instruções de montagem. A instalação 
inadequada pode resultar em danos ou ferimentos graves.
● Equipamentos de segurança e ferramentas adequadas devem ser usados. Este produto deve ser 
instalado apenas por profissionais.
● Use os parafusos de montagem fornecidos e NÃO APERTE DEMAIS os parafusos de montagem.
● Este produto contém pequenas peças que podem representar risco de asfixia se ingeridas. Man-
tenha estas peças longe das crianças.
● Este produto é destinado apenas para uso interno. O uso deste produto ao ar livre pode levar à 
falha do produto e lesões pessoais.
IMPORTANTE: Certifique-se de ter recebido todas as peças de acordo com a lista de verificação de 
componentes antes da instalação. Se houver peças faltando ou com defeito, ligue para o distribui-
dor local para uma substituição.
MANUTENÇÃO: Verifique se o suporte está seguro e em condições de uso em intervalos regulares 
(pelo menos a cada três meses).

PT

ATTENZIONE: L'uso con prodotti più pesanti dei pesi indicati può comportare instabilità causando 
possibili lesioni.
● I supporti devono essere fissati come specificato nelle istruzioni di montaggio. Un'installazione 
impropria può causare danni o gravi lesioni personali.
● Devono essere usati dispositivi di sicurezza e strumenti adeguati. Questo prodotto dovrebbe 
essere installato solo da professionisti.
● Utilizzare le viti di montaggio fornite e NON SERRARE ECCESSIVAMENTE le viti di montaggio.
● Questo prodotto contiene piccoli oggetti che potrebbero rappresentare un pericolo di soffocamen-
to se ingeriti. Tenere questi oggetti lontano dalla portata dei bambini.
● Questo prodotto è destinato esclusivamente all'uso interno. Usare questo prodotto all'esterno 
potrebbe portare a guasti del prodotto e lesioni personali.
IMPORTANTE: Assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti secondo l'elenco dei componenti prima 
dell'installazione. Se mancano parti o sono difettose, chiamare il distributore locale per una sostituzi-
one.
MANUTENZIONE: Controllare che il supporto sia sicuro e sicuro da usare a intervalli regolari (alme-
no ogni tre mesi).

IT





EN: WARNING: Pay attention to accidental injury 
caused by sudden rise of the table.
FR: AVERTISSEMENT : Faites attention aux 
blessures accidentelles causées par la montée 
soudaine de la table.
ES: ADVERTENCIA: Preste atención a las lesiones 
accidentales causadas por el levantamiento repentino 
de la mesa.
PT: AVISO: Atenção para lesões acidentais causadas 
pela subida repentina da mesa.
DE: WARNUNG: Achten Sie auf versehentliche 
Verletzungen durch plötzliches Anheben des Tisches.
IT: AVVERTENZA: Prestare attenzione a lesioni 
accidentali causate dall'improvviso sollevamento del 
tavolo.




